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Archeologia  /  Archäologie  /  Archeology

26. Museo Retico, Sanzeno

27. Basilica Paleocristiana, Trento 

28.  S.A.S.S. Spazio Archeologico Sotterraneo  

del Sas, Trento 

29.  Museo delle Palafi tte del Lago di Ledro,    

Molina di Ledro

30. Museo delle Palafi tte di Fiavè, Fiavè 

31. Arena di Verona, Verona

Storia  /  Geschichte   /  History 

32. Museo Storico Italiano della Guerra, Rovereto 

33. Campana dei Caduti, Rovereto 

34. Base Tuono, Folgaria 

35. Museo Nazionale Storico degli Alpini, Trento 

36. Le Gallerie, Trento 

37. Museo Casa De Gasperi, Pieve Tesino

38.  Mostra Permanente della Grande Guerra in 

Valsugana e Lagorai, Borgo Valsugana

39. Gampen Bunker, Passo Palade

40. Museo della Guerra Bianca, Vermiglio

41.  Museo della Guerra Bianca Adamellina,   

Spiazzo Rendena

Tradizioni   /  Traditionen   /  Traditions 

42. Museo degli Usi e Costumi della Gente Trentina,    

 San Michele all’Adige 

43. Casa Museo Haus Von Pruekk, Luserna

44. Centro Documentazione Luserna, Luserna

45. Pinacoteca Rheo Martin Pedrazza, Luserna

46. Casa Museo degli Spaventapasseri, 

 Roncegno Terme 

47. Sentiero Etnografi co Rio Caino, Cimego

48. Sentiero Etnografi co del Vanoi, Canal San Bovo

49. Miniera Gruab Va Hardimbl, Palù del Fersina

50. Bersntoler kulturinstitut, Fierozzo

51. Der Filzerhof, Palù del Fersina

52. Segheria alla Veneziana (Sog Van Rindel) 

 Palù del Fersina 

53. De Mil, Frassilongo 

54.  Per Via - Museo delle Stampe 

 e dell’Ambulantato, Pieve Tesino

55. Museo del Molino Ruatti, Rabbi

56. Museo della Civiltà Solandra, Malè

57. Ecomuseo Val Meledrio, Dimaro

58. Casa Cüs, Daré

59. Museo della Malga, Caderzone

60.  MMAPE – Mulino Museo dell’Ape, Croviana

61. Museo ladin de Fascia, Vigo di Fassa

62. Santuario San Romedio (bus navetta), Sanzeno

63./64. Museo della Civiltà Contadina della Vallarsa 

 e Molino di Arlanch, Riva di Vallarsa

65. Museo La Casa dell’Acqua, Fondo

UN MONDO DI OPPORTUNITÀ E VANTAGGI 
Libera circolazione su tutti i trasporti pubblici locali, treni compresi, per tutta la tua vacanza ed un 
ingresso (gratuito o scontato) per ognuno dei 300 servizi tra musei, castelli, parchi naturali e attrazioni 
presenti nell’elenco. Presenta Trentino Guest Card presso le biglietterie per accedere ai servizi.
_

JEDE MENGE ANG E BOT E UND VORTEI LE
Unbegrenzte Nutzung aller öffentlichen Verkehrsmittel der Region, einschließlich der Züge, für die 
gesamte Dauer Ihres Urlaubs, sowie je ein Eintritt (frei oder ermäßigt) für jede der 300 in der Liste 
aufgeführten Dienstleistungen - Museen, Schlösser, Naturparks und Sehenswürdigkeiten. Um die 
Leistungen zu nutzen, zeigen Sie die Trentino Guest Card an den Ticketschaltern.
_

A WORLD OF OPPORTUNITIES AND BENEFITS
Free circulation on all local public transport, including trains, during your holiday and an entry (free or 
reduced) for each of the 300 services among museums, castles, nature parks and attractions featured 
on the list. Exhibit your Trentino Guest Card at the ticket counters to access all the services. 

1. Castello del Buonconsiglio, Trento 
2. Castel Thun, Vigo di Ton 
3.  Castel Beseno, Besenello 
4.  Castel Stenico, Stenico 
5.   Castello di Avio, Avio
6.  Castello di Rovereto, Rovereto 
7.   Castello di Arco, Arco  
8.   Castello di Drena, Drena
9.   Castel San Giovanni, Bondone
10. Castello di Caldes, Caldes
11. Castello San Michele, Ossana 
12. Torre Apponale, Riva del Garda
13. Forte Belvedere, Lavarone
14. Forte Larino, Lardaro
15. Forte Corno, Praso
16. Forte delle Benne, Levico Terme 
17. Forte Strino, Vermiglio
18.  L’ultima fortezza dell’Impero Austro-ungarico, 

Pozzacchio di Trambileno

19. Castel Valer, Tassullo
 20% di sconto  /  20 % Ermäßigung  /  20% discount

Arte  /  Kunst  /  Art
1. MART, Rovereto 

2. Casa d’Arte Futurista Depero, Rovereto

3. Galleria Civica di Trento, Trento

4. Arte Sella, Borgo Valsugana

5. Bosco Arte Stenico, Stenico

6. Museo Diocesano Tridentino, Trento 

7.  Museo Diocesano Tridentino, Villa Lagarina 

8. Palazzo Alberti Poja, Rovereto

9. Museo Civico, Riva del Garda

10. Galleria Civica Giovanni Segantini, Arco

11.  Museo Pinacoteca Magnifi ca Comunità   

di Fiemme, Cavalese

12. Centro d’Arte Contemporanea, Cavalese

13. GAM - Galleria Arte Moderna, Verona

Scienze  /  Wissenschaften  /  Sciences 
14. MUSE  Museo delle Scienze, Trento 

15. Museo Civico, Rovereto 

16. Museo dell’Aeronautica G. Caproni, Trento 

17. Giardino Botanico Alpino, Viote - Monte Bondone

18.  Giardino Botanico e Museo del Fossile, Brentonico

19. Giardino Botanico Alpino, Passo Coe

20. Giardino della Rosa, Ronzone

21. Arboreto di Arco, Arco   

22. Museo Geologico delle Dolomiti, Predazzo

23. Museo Pietra Viva, Sant’Orsola Terme

24. BoscoDerniga, Ossana

25. Miniera di Calceranica, Calceranica

Castelli e Fortezze
Schlösser und Festungen
Castles and Forts

Altri Servizi 
Weitere Dienstleistungen
Other Services

Verona

Bolzano
Innsbruck

Cultura e musei 
Kultur und Museen 
Museums

AT T I V I

> Trento

> Dimaro

> Fondo

> Rovereto

>  Riva del Garda

> Arco

> Pinzolo

> Cavalese

> Moena

>  Pieve di Bono
IN ATTIVAZIONE

Ritiro Ecar Recharger

51 52

> Trento

> Rovereto

>  Riva del Garda

10% di sconto / 10 % Ermäßigung / 10% discount

Natura
Natur
Nature

PARCO NATURALE ADAMELLO BRENTA
1. Casa del Parco Lago Rosso, Lago di Tovel

 Parcheggio e trasporto Tovel

 Bus Val di Tovel da Cles e Tuenno

2. Casa del Parco Flora, Stenico

3. Casa del Parco C’era una volta, 

 San Lorenzo in Banale

4. Casa del Parco Fauna, Daone

 Parcheggio Bissinia, Val di Daone 

5. Casa del Parco Geopark, Carisolo

6. Casa del Parco Acqua Life, Spiazzo

7. Trenino Pinzolo Val Genova

PARCO NATURALE PANEVEGGIO PALE DI SAN MARTINO
8. Centro Visitatori Villa Welsperg, Tonadico

9. Centro Visitatori Paneveggio, 

 Lago di Forte Buso

10. Centro Visitatori San Martino di Castrozza

PARCO NAZIONALE DELLO STELVIO
11. Malga Talé, Peio

12. Parco Faunistico, Spormaggiore

13. Canyon Rio Sass, Fondo

14. Parco Fluviale Novella, Romallo 

15. Grotte di Castello Tesino, Castello Tesino

16. Piramidi di Terra, Segonzano

17. Percorso Kneipp, Val di Rabbi

Terme  /  Thermen  /   Spa centre 
1. Terme di Levico 
2. QC Terme Dolomiti, Pozza di Fassa
 Sconto del 10% sui cosmetici termali 
 10 % Rabatt auf Thermal-Kosmetika 
 10% discount on spa cosmetics

3. Terme Caderzone

4. Terme Pejo

5. Terme Rabbi

6. Terme Dolomia

7. Terme di Comano

  Un bicchiere di acqua termale e sconto del 10%  
su un acquisto di cosmetici termali  

  Ein Glas Thermalwasser und 10 % Rabatt auf einen 
Einkauf von Thermal-Kosmetika

 A glass of spring water and 10% discount on spa cosmetics

Lidi sui laghi del Trentino
Badeanstalten an den Seen des Trentino
Lido on Trentino lakes

8. Lido di Levico - Buena Onda, Lago di Levico

9. Lido La Taverna, Lago di Levico

10. Lido Bertoldi, Lago di Lavarone

11. Lido Marzari, Lago di Lavarone

12. Lido S. Cristoforo, Lago di Caldonazzo
 
 20% di sconto su un accesso
 20 % Ermäßigung für einen Eintritt
 20% Discount on 1 admission

Servizi a scontistica
Rabatt-Dienstleistungen
Discount  services

Car Sharing

Impianti di risalita  /  Liftanlagen  /  Lift systems

1. Funivia Monte di Mezzocorona

 1 accesso A/R / 1 Benutzung (Seilbahn) H/R / 

 1 return ticket

2. Seggiovia Monte Roen, Passo Mendola*

 1 accesso / 1 Benutzung (Sessellift) / 1 ticket

3. Impianti di risalita Folgaria e Lavarone*

4. Impianto di risalita Monte Bondone*

 * solo estivo / nur im Sommer / summer only

 libero accesso escluso bici / freier Zutritt ohne

 Fahrräder / free access excluding bikes

Navigazione  /  Schiff fahrt  /  Navigation

5. Lago d’Idro, Ponte Caffaro 

 1 giro del lago  /  1 Seerundfahrt  /  1 lake tour

6. Navigarda, Lago di Garda

 a.  Riva - Torbole o Torbole - Riva 

     solo andata  /  Nur Hinfahrt  /  one-way  

      gratuita con trasporto bici  /  Kostenlos mit 

Fahrradtransport  /  free with bike transportation

 b.   in alternativa  /  alternativ  /  alternatively

     Carta Libera Circolazione - Alto Garda

     50% di sconto con trasporto bici gratuito

     Freifahrkarte - Alto Garda

     50 % Ermäßigung mit kostenlosem   

     Fahrradtransport

     Daily Free Circulation Ticket - Upper part of the  

     Lake Garda

     50% discount with free bicycle transport

7. Ice Rink, Baselga di Piné

 1 ingresso gratuito completo di attrezzatura

 1 kostenloser Eintritt mit Ausrüstung

 1 free entrance including skate hire

8. Escursioni ed attività programma “Esperienza     

 Valsugana” 

  gratuiti su prenotazione  /  Kostenlos auf 

Voranmeldung  /  free with reservation

I Suoni delle Dolomiti
 escursioni accompagnate gratuite su prenotazione /  

 kostenlose Führungen nach Vereinbarung / 

 free guided tours by appointment

Trentino Fishing
 Esperienza di Pesca In Trentino con Trentino Fishing  

 Guides - fornitura di attrezzatura gratuita

 A Fishing Experience in Trentino with the Trentino  

 Fishing Guides - Free equipment supply

 Angelerlebnis im Trentino mit den Trentino Fishing  

 Guides - Kostenlose Bereitstellung der Ausrüstung

Una card per ricariche fi no a 100 Kwh / Ein Guthaben

von 100 Kwh / A card to get 100kWh of free charging
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Parchi Avventura  /  Hochseilgärten  /  Adventure parks
13. Breg Adventure Park, Val di Breguzzo

14. Busatte Adventure Park, Torbole

15. Adventure Park Limarò, Sarche di Calavino

16. Elias Adventure Park, Dro

17. Forest Park, Molveno

18. Family Adventure Park, Polsa S. Valentino

19. Adventure Dolomiti Park, Molina di Fiemme

20. Sorespark, Predaia

 

 20% di sconto su un accesso

 20 % Ermäßigung für einen Eintritt

 20% Discount on 1 admission

Altri Servizi  /  Weitere Dienstleistungen  /  Other Services 

21. Enoteca provinciale del Trentino -

 Palazzo Roccabruna, Trento 

 10% di sconto  /  10 % Rabatt  /  10% discount 

22. Il Trentino dei Castelli    

 10% di sconto  /  10 % Rabatt  /  10% discount 

23. Il Trentino dei Musei, Trento

 Tariffa scontata / reduzierter Preis / reduced fare

24. Garda Survival Experience, Dro/Pietramurata

 20% di sconto su 1 attività outdoor 
 20 % Ermäßigung für 1 Outdoor Aktivität

 20% discount on 1 Outdoor activity

25. Museo del Rame Navarini, Ravina di Trento 

 10% di sconto su un acquisto

 10 % Ermäßigung auf einen Kauf

 10% discount on single purchase

26. Osservatorio Astronomico e Planetario Val di  

 Fiemme, Tesero

 20% di sconto  /  20 % Ermäßigung  /  20% discount 

27.   Acqua Ambiez, San Lorenzo in Banale

 20% di sconto  /  20 % Ermäßigung  /  20% discount

28.   Aqualido Ronzone, Ronzone

 20% di sconto  /  20 % Ermäßigung  /  20% discount 

29.  Escursione in kayak nelle gole del torrente  

Novella, Romallo

 20% di sconto  /  20 % Ermäßigung  /  20% discount

30.  Escursioni Natura, Valle di Ledro

 20% di sconto  /  20 % Ermäßigung  /  20% discount

 su prenotazione / auf Voranmeldung / with reservation

31.  Navigarda, Lago di Garda

 tariffa ridotta  /  reduzierter Preis  /  reduced fare

 Carte di Libera Circolazione - Intera Rete

 Freiverkehrskarten - das gesamte Netz

 Daily Free - Circulatiom tickets - Entire Network

32. Villa Flora, Ziano di Fiemme

 50% di sconto  /  50 % Ermäßigung  /  50% discount

33. Reptiland, Riva del Garda

 20% di sconto su un accesso

 20 % Ermäßigung für einen Eintritt

 20% Discount on 1 admission 

34. Circuito Noleggaitori Super Bike Sharing

 20% di sconto  /  20 % Ermäßigung  /  20% discount

Esperienze Outdoor

 10% di sconto su un acquisto di una esperienza su:

 10 % Ermäßigung auf den Kauf eines Erlebnisses auf:

 10% discount on the purchase of an experience on:

 www.gooutdoor.it

Impianti di risalita  /  Liftanlagen  /  lift systems

35. Impianto di risalita Molveno*

36. Funicolare della Mendola 

37. Impianti di risalita Paganella

 1 accesso a/r Andalo – Cima Paganella

 1 accesso a/r Fai della Paganella – Cima Paganella

 1 Rückfahrkarte Andalo – Cima Paganella

 1 Rückfahrkarte Fai della Paganella – Cima Paganella

 1 return ticket Andalo – Cima Paganella

 1 return ticket Fai della Paganella – Cima Paganella

 
20% di sconto / 20 % Rabatt / 20% discount

 * solo estivo / nur im Sommer / summer only

Dolomiti Hydrotour

38. Centrale Santa Massenza

39. Centrale Riva del Garda
 

 40% di sconto su biglietti adulti e pacchetti famiglia

  40 % Ermäßigung auf Fahrkarten für Erwachsene und 

Familien-Urlaubspaket

 40% discount on adult fares and family packages

19
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Trentino Guest Card è acquistabile 

a € 40 per persona in formula settimanale 

presso gli uffi ci turistici
_

Trentino Guest Card ist auch für € 40, 

mit Gültigkeit von einer Woche, in den 

Tourismus-büros erhältlich
_

Trentino Guest Card is available as a 

weekly pass at the price of € 40 at the 

local tourist offi ces

Scarica l’APP Guest Card  

Laden Sie die App „Guest Card“ 

Download the Guest Card APP

visittrentino.info/trentinoguestcard

Mele,  piccoli  frutti,  miele e produzioni  agricole,  olio,  piante officinali  ed aromatiche e birra
Äpfel,  Waldbeeren,  Honig und landwirtschaftliche Erzeugnisse,  Heil-und Gewürzpflanzen und Bier 
Apples,  wild berries,  honey and farm produce,  medicinal  and aromatic plants e and beer

Caseifici
Käsereien
Dairies

1. MONDOMELINDA

 Segno di Taio

2.  LUCIA MARIA MELCHIORI PRODOTTI 

NATURALI DALLA MELA

 Tres

3. AZIENDA AGRICOLA IL LEPROTTO 

 BISESTILE

 Bosentino

4.  COOPERATIVA PRODUTTORI AGRICOLI 

GIUDICARIESI

 Comano Terme

5. APICOLTURA CÀ DE MEL

 Fiavè

6. MUSEO FOLETTO

 Pieve di Ledro 

7. PRODUTTORI D’ERBE DAL FIOR MASO TESOBO

 Roncegno Terme

8. BIRRA DI FIEMME

 Daiano

9. AZIENDA AGRICOLA LAGHEL7 

 Arco 

10.  MASO BOTES 

 Varignano di Arco

11.   AZIENDA AGRICOLA MATTEO MORA

 Storo

12. AZIENDA AGRICOLA LA CONTADINA

 Bondone

13. AGRITUR MANONCIN

 Daone

14. AGRINOVANTA

 Storo

15. AZIENDA AGRICOLA LA QUADRA

 Drena

16. AZIENDA AGRICOLA MASO KOFLER

 Rumo

17. AGREE NATURAL PAGANELLA

 Fai della Paganella

18. AZIENDA AGRICOLA ERBEVIVE

 Molveno

19. AZIENDA AGRICOLA BIOLOGICA MARCO OSTI

 Spormaggiore

20. AZIENDA AGRICOLA MASO DA TILIO BAILO

 Castello Tesino

1. MACELLERIA SIGHEL “Macelleria Tipica Trentina”

 Baselga di Pinè

2. MACELLERIA FRATELLI CORRÀ

 Smarano

3. MACELLERIA DAGOSTIN

 Varena

4. CARNI SCAIA

 Prezzo

1.  CASEIFICIO DEGLI ALTIPIANI 

 E DEL VEZZENA

 Lavarone e Folgaria

2.  CONSORZIO PRODUTTORI  

AGRICOLI DI RUMO

 Rumo

3. CASEIFICIO SOCIALE DI COREDO

 Coredo

4. CASEIFICIO SOCIALE TOVEL

 Tuenno

Troticoltura
Forellenzucht
Trout farms

1. TROTICOLTURA ARMANINI

 Storo, Arco e Biacesa di Ledro

Visite guidate
Geführte Besichtigungen
Guided tours

Trasporti Pubblici
Öffentliche Verkehrsmittel  /  Public Transport

1. MUSEO DEL RAME NAVARINI
 Ravina di Trento
2. CANTINA ROTARI
 Mezzocorona
3. CEMBRANI DOC
 Cembra
4. LA-VIS
 Lavis
5. CEMBRA CANTINA DI MONTAGNA
 Cembra Lisignago

Con Trentino Guest Card potrai 

degustare i migliori prodotti tipici 

del territorio direttamente dai produttori 

ed effettuare un acquisto con uno sconto 

del 10%. Inoltre potrai partecipare 

gratuitamente a visite guidate.
_

Mit der Guest Card Trentino können Sie 

die leckersten Landesprodukte direkt in 

den Stores der Produzenten kosten und 

einen Einkauf mit einem Rabatt von 10 % 

tätigen. Außerdem können Sie an freien 

geführten Besichtigungen teilnehmen.
_

Trentino Guest Card allows you 

to taste the best local products directly 

at the producers’ stores and all purchases 

enjoy a 10% discount. Moreover you can 

participate in free guided tours.

Cantine e Distillerie   
Weinkellereien und Brennereien  /  Wineries and Distilleries

Piana Rotaliana – Valle di Non 

1. CANTINA ROTARI

 Mezzocorona

2. CANTINA ROTALIANA DI MEZZOLOMBARDO

  Mezzolombardo

3. DISTILLERIA G. BERTAGNOLLI

 Mezzocorona

4. ENDRIZZI

 San Michele all’Adige

5. AZIENDA AGRICOLA ZENI R. DI ANDREA 

 E ROBERTO ZENI

 San Michele all’Adige

6. AZIENDA AGRICOLA EREDI DI COBELLI ALDO

 Sorni di Lavis

7. LA-VIS

 Lavis

8. VILLA DE VARDA

 Mezzolombardo

9. CANTINE MONFORT

 Lavis

10.   CANTINA LASTE ROSSE

 Romallo

Valle dei Laghi

11. AZIENDA AGRICOLA PRAVIS

 Lasino

12. CANTINA DISTILLERIA MAXENTIA

 Vezzano, frazione Santa Massenza

13. CANTINA DISTILLERIA FRANCESCO

 Vezzano, frazione Santa Massenza

14. DISTILLERIA CASIMIRO

  Vezzano, frazione Santa Massenza

15. AZIENDA AGRICOLA FRATELLI PISONI

 Pergolese di Lasino 

Valle di Cembra
CEMBRANI DOC  Cembra Lisignago

16. OPERA VITIVINICOLA IN VAL DI CEMBRA

 Verla di Giovo

17. VILLA CORNIOLE AZIENDA VITIVINICOLA

 Verla di Giovo

18. SIMONI AZIENDA AGRICOLA

 Palù di Giovo

19. ALFIO NICOLODI AZIENDA VITIVINICOLA 

 Cembra Lisignago

20. ZANOTELLI AZIENDA AGRICOLA

 Cembra Lisignago

21. PAOLAZZI DISTILLERIA

 Faver di Altavalle

22. PILZER DISTILLERIA

 Faver di Altavalle

23. CEMBRA CANTINA DI MONTAGNA

 Cembra Lisignago

Vallagarina

24. AZIENDA AGRICOLA BALTER

 Rovereto

25. CANTINA SOCIALE  DI ISERA

 Isera

26. AZIENDA AGRICOLA MARTINELLI ALBINO

 Ala

Valle dell‘Adige

27. CANTINE FERRARI FRATELLI LUNELLI

 Ravina di Trento

28. ENOTECA DI CAVIT

 Ravina di Trento

29. CANTINA DI ALDENO

 Aldeno 

Porta a casa

un po’ di Trentino

Nimm ein wenig 

Trentino mit nach Hause

Take home 

a bit of Trentino

Macellerie e salumi
Metzgereien und Wurstwaren
Fresh and cured meat shops

Pista ciclopedonale
Rad- und Fußweg
Bike and pedestrian path

Piste Ciclabili 
Fahrradwege  /  Cycling tracks 

Grazie ad una vasta rete di piste ciclabili il 
Trentino è il luogo ideale per gli amanti delle 
due ruote. I numeri parlano chiaro ed indicano 
in oltre 400 chilometri la lunghezza dei percorsi 
ad essi dedicati.
_

Dank eines umfassenden Fahrradwegsystems 
ist das Trentino ein wahres Paradies für die 
Liebhaber des Radsports. Die Zahlen sprechen 
für sich und geben eine Länge von über 400 
Kilometer ihnen zur Verfügung stehenden 
Radwegen an. 
_

Thanks to an extensive network of cycling 
tracks, Trentino is the ideal place for lovers 
of the two wheels. The numbers speak for 
themselves and show in over 400 kilometres 
the length of the paths dedicated to them.
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Trentino 
Guest Card 
La tua vacanza, esperienze incluse

Dein Urlaub mit Erlebnisgarantie

Spend less, discover more

TELEGRAM BOT

GUEST CARD

MESSENGER BOT

GUEST CARD

Trentino Guest Card ti dà accesso illimitato 

alla rete di trasporto pubblico urbano ed  

extraurbano di Trentino Trasporti (Trento, 

Rovereto, Alto Garda e Pergine). Inoltre ti dà 

la possibilità di viaggiare con i treni regionali  

(linee del Brennero, Valsugana e Trento-

Malè)  sulle tratte provinciali solo per i viaggi 

con origine e destinazione in Trentino.

Puoi usare i mezzi pubblici solo se la card è 

integrata con la card trasporti elettronica. 

La card deve essere validata ad ogni 

viaggio direttamente a bordo oppure nelle 

stazioni ferroviarie.
_

Mit der Trentino Guest Card wird Ihnen die 

uneingeschränkte Nutzung des öffentlichen 

Verkehrsnetzes Trentino Trasporti in 

Stadtbereichen (Trento, Rovereto, Oberen 

Gardasee und Pergine) und außerhalb der 

Stadtbereiche gewährt. Sie haben zudem 

die Möglichkeit, mit den Regionalzügen der 

Linien Brenner, Valsugana und Trento-Malè 

auf den in dieser Provinz verlaufenden 

Abschnitten zu reisen. 

Die kostenlose Nutzung der öffentlichen 

Vekehrsmittel ist nur in Verbindung mit der 

elektronischen Verkehrs-Card möglich. Die 

Card muss bei jeder Fahrt direkt an Bord 

oder in den Bahnhöfen entwertet werden.
_

The Trentino Guest Card gives you unlimited 

access to the urban public transportation 

network of Trentino Trasporti (in Trento, 

Rovereto, Alto Garda and Pergine), or to the 

suburban one. You can also travel aboard 

regional trains on the Brennero, Valsugana 

and Trento-Malè lines (provincial segments 

only). You are entitled to use public 

transportation for free only if the card is 

integrated with the electronic transportation 

card. The card must be validated at each trip 

directly on board or at railway stations.
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